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KÖSTLICHKEITEN ALS SNACK | DELIGHTS TO SNACK

VJ Signature Olives  V EGA N, N	 8
Hausmarinierte Oliven
Home marinated olives

Apero Plättli  G, L, N, SC	 38 / 68
Wurstwaren, Aufschnitt, Käse, Brot, Brotaufstrich, Oliven
für zwei oder vier Personen
Sausage, cold cuts, cheese, bread, spread, olives
for two or four persons		
	
Militär-Chässchnitten  V, G, L		  15
Knusprige Mini Militär-Käseschnitten
Crispy mini military cheese crusts

KALTE KÖSTLICHKEITEN | COLD DELIGHTS

Cold Mezze – Sharing Platter (for 3–5 Pax)  V EGA N, G, N	 58
Hummus, Babaganoush, Mutabbal, Tabbouleh Mohamara 
Oliven, Orientalisches Brot
Hummus, babaganoush, mutabbal, tabbouleh Mohamara 
olives, oriental bread

Hummus  VEGAN, G, N		  14
Kichererbsen-Püree, Oliven, Orientalisches Brot
Chickpea puree, olives, oriental bread

Babaganoush  VEGAN, G, N	 14
Auberginen-Püree, Petersilie, Sesampaste  
Oliven, Orientalisches Brot
Eggplant puree, parsley, sesame paste 
olives, oriental bread

Mutabbal  VEGAN, G, N		  14
Auberginen-Püree, Zitronensaft
Veganes Joghurt, Oliven, Orientalisches Brot
Eggplant puree, lemon juice 
vegan yoghurt, Olives, oriental bread

«Rainbow» Salad  VEGAN		  14 / 19
Blattsalate, rohes Saisongemüse 
Gartenkräuter Beeren, Himbeerdressing
Lettuce, seasonal raw vegetables
Garden herbs, berries, raspberry vinaigrette

Caesar Salad  G, L		  19 / 28
Romanasalat, Feuzes Bergli AOP Alpkäse
Sardellen, Knoblauch-Croûtons
Roman lettuce, Feuzes Bergli AOP alp cheese 
anchovies, garlic croûtons
+ Schweizer Pouletbrust / Swiss chicken L	 12

Schweizer Rindstatar «Klassisch »  G, L	 36 / 52
Toast & Butter
Swiss Beef Tatar «Classic», toast & butter
+ Bärner Frites / Local fries VEGAN	 9



GERICHTE-KENNZEICHNUNG
V	 Vegetarisches Gericht
L	 Gericht mit Laktose
SC	 Gericht mit Schweinefleisch
G	 Gericht mit Gluten
N	 Gericht mit Nüssen
SF	 Gericht mit Krustentieren /
	 Schalentieren / Weichtieren

DECLARATION OF INGREDIENTS
V	 vegetarian dish
L	 contains lactose
SC	 contains pork meat
G	 contains gluten
N	 contains nuts
SF 	 contains crustaceans /
	 shellfish / mollusc

WARME KÖSTLICHKEITEN | WARM DELIGHTS

«Swiss & Chips» G, SF	 38
Ringgenberger Egli im Bierteig, Bärner Frites, Remoulade, Zitrone
Local pike-perch, local fries, remoulade, lemon

Korean Fried Chicken  G		  24
Hausgemachte Poulet-Nuggets, Sweet Chili Sauce, Limette
Homemade chicken nuggets, sweet chili sauce, lime

Penne Arrabbiata  VEGAN, G		  22
Pikante Tomatensauce, Schalotten Confit
Spicy tomato sauce, shallot conf it
+ Feuzes Bergli AOP Alpkäse / Feuzes Bergli AOP alp cheese L	 3

Bärner Frites VEGAN	 9
Portion Pommes Frites
Portion of french fries

CRAFT BURGER & SANDWICH

Victoria’s Burger  G		  34 
Schweizer Rindfleisch, Tomaten, karamellisierte Zwiebeln
Bärner Frites oder Cole Slaw Salat
Swiss beef, tomatoes, caramelized onions
Local fries or cole slaw

mit Feuzes Bergli AOP Käse / with Feuzes Bergli AOP cheese  L	 3
mit Bärner Speck / with local bacon  SC 	 3

Victoria’s Club Sandwich  G, L, SC		  36
Poulet, Ei, Eisbergsalat, Bärner Speck, Bärner Frites
Chicken, egg, iceberg salad, local bacon, local fries

HERKUNFTSBEZEICHNUNG / DECLARATION OF ORIGIN
Rind / beef	 Schweiz / Switzerland
Schwein / pork	 Schweiz / Switzerland
Geflügel / poultry	 Schweiz / Switzerland
Thunfisch / tuna	 Westlicher & Östlicher Pazifischer Ozean /  
		  Western & Eastern Pacific Ocean
Egli	/ pike perch	 Schweiz / Switzerland
Sardellen / anchovies	 Mittlerer & Nordostatlantik / Middle & Northeast Atlantic
Brot / bread	 Schweiz / Switzerland

Carpaccio aus traditionellen Tomaten Sorten  VEGAN	 14 / 19
Basilikum, Zitronen-Olivenöl, schwarze Oliven 
Heirloom Tomato Carpaccio, basil, lemon-olive oil, black olives
+ Schangnauer Büffelmozzarella / Buffalo Mozzarella «Schangnau» L	 12

Tuna Tatar		  34
Avocado, Minze, Reischips 
Avocado, mint, rice chips
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SÜSSES | SWEETS

Coupe «Danmark» V, G, L, N	 15
Vanille Glace, Schokoladen Sauce, Chantilly
Vanilla ice cream, chocolate sauce, chantilly

Coupe «Romanoff » V, G, L	 15
Vanille Glace, Erdbeeren, Erdbeer Sauce, Chantilly
Vanilla ice cream, strawberries, strawberry sauce, Chantilly

Coupe «Victoria» V, G, L, N	 15
Schokoladen Glace, Cookies, Chantilly
Chocolate ice cream, cookies, chantilly

Victoria-Jungfrau Eiskaffee V, G, L	 14
Vanille Glace, Mocca Glace, Kaffee, Chantilly
Vanilla ice cream, mocca ice cream, coffee, chantilly

Pfirsich & Vanille Tarte  V, G, L, N	 14
Basilikum Sorbet
Peach & vanilla tart, basil sorbet

Beeren Variation VEGAN 	 14
Erdbeer Sorbet
Berry variation, strawberry sorbet

VJ Tartelettes V, G, L, N		  9
Saisonale Tartelettes
Seasonal tartlets

Joghurt Glace von der Molkerei Meiringen V, L, N

Yoghurt ice cream from the dairy in Meiringen	
Schokolade / Vanille / Mocca / Haselnuss	
Chocolate / vanilla / mocca / hazelnut 	
pro Kugel / per scoop� 5
		
mit Chantilly / with chantilly  L� 2

Sorbets  VEGAN		
Himbeere / Erdbeere / Zitrone / Mango / Kokos	
Raspberry / strawberry / lemon / mango / coconut	
pro Kugel / per scoop� 5
		
mit Chantilly / with chantilly  L� 2

Alle Preise verstehen sich in Schweizer Franken und beinhalten 8.1% Mehrwertsteuer.
All prices are stated in Swiss Francs and include 8.1% VAT.


